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DECYZJA RADY 

z dnia... 

w sprawie zmiany na stanowisku członka reprezentującego Belgię w Komitecie Doradczym 

ds. Swobodnego Przepływu Pracowników 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 492/2011 z dnia 

5 kwietnia 2011 r. w sprawie swobodnego przepływu pracowników wewnątrz Unii1, 

w szczególności jego art. 23 i 24, 

                                                 

1 Dz.U. L 141 z 27.5.2011, s. 1. 
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a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Decyzją z dnia 23 września 2024 r.2 Rada mianowała członków i zastępców członków 

Komitetu Doradczego ds. Swobodnego Przepływu Pracowników na okres od dnia 

25 września 2024 r. do dnia 24 września 2026 r. 

(2) W związku z rezygnacją Sihame FATTAH zwolniło się stanowisko członka w kategorii 

przedstawicieli związków zawodowych. 

(3) Belgia wyznaczyła kandydata na zwolnione stanowisko, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

                                                 

2 DECYZJA RADY z dnia 23 września 2024 r. w sprawie mianowania członków i zastępców 

członków Komitetu Doradczego ds. Swobodnego Przepływu Pracowników 

(Dz.U. C, C/2024/5865, 27.9.2024,  ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/5865/oj.  

http://data.europa.eu/eli/C/2024/5865/oj


  

 

9927/25     3 

 LIFE.4  PL 
 

Artykuł 1 

Marie HANSE zostaje niniejszym mianowana na stanowisko członka Komitetu Doradczego 

ds. Swobodnego Przepływu Pracowników na miejsce Sihame FATTAH do końca bieżącej kadencji, 

czyli do dnia 24 września 2026 r. 

Artykuł 2 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej przyjęcia. 

Sporządzono w ..., dnia ... 

 W imieniu Rady 

 Przewodniczący / Przewodnicząca 
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